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N.B. The English text is an unofficial translation.  

Protokoll fört vid extra bolagsstämma 
i Scandinavian Astor Group AB, org.nr 
559353–9322 (”Bolaget”), den 2 juni 
2026 i Stockholm. 
Minutes of the extraordinary general 

meeting of Scandinavian Astor Group 
AB, reg. no. 559353–9322 (the 
“Company”), held on 2 June 2026 in 
Stockholm. 

 

1. Öppnande av stämman / Opening of the meeting 

På uppdrag av styrelsens ordförande Mats Karlsson hälsade advokat Mark Falkner 
(Eversheds Sutherland Advokatbyrå) deltagarna välkomna och förklarade 
stämman öppnad. 
On behalf of Mats Karlsson, chairperson of the board of directors, lawyer Mark 
Falkner (Eversheds Sutherland Advokatbyrå) welcomed the participants and 
declared the meeting opened. 

2. Val av ordförande vid stämman / Appointment of chairperson of the 

meeting 

Beslutades att utse Mark Falkner som ordförande vid stämman. Mark Falkner lät 
meddela att han själv kommer föra dagens protokoll. 
It was resolved to appoint Mark Falkner as the chairperson of the meeting. Mark 
Falkner informed that he will keep the minutes. 

3. Upprättande och godkännande av röstlängd / Preparation and approval 
of the voting list 

Den till detta protokoll bifogade förteckningen över närvarande aktieägare med 
ombud och biträden och de antal aktier dessa representerade, Bilaga 1, 
godkändes såsom röstlängd vid stämman.  
The list of present shareholders with proxies and advisors and the number of 
shares they represented, Appendix 1, was approved as the voting list for the 
meeting. 

4. Godkännande av dagordning / Approval of the agenda 

Beslutades att godkänna styrelsens förslag till dagordning.  
It was resolved to approve the board of directors’ proposed agenda. 

5. Val av en eller två justeringspersoner / Election of one or two persons to 
verify the minutes 

Beslutades att protokollet ska justeras av en person. Till justerare utsågs Anders 
Danielsson. 

It was resolved that the minutes will be verified by one person. Anders Danielsson 
was appointed to verify the minutes. 

6. Prövning av om stämman blivit behörigen sammankallad / Determination 
of whether the meeting has been duly convened 

Det konstaterades att kallelse skett inom den i bolagsordningen föreskrivna tiden 
genom att kallelsen var införd i Post- och Inrikes Tidningar den 12 maj 2026 samt 
att annons om att kallelse skett var införd i Dagens industri samma dag. Kallelsen 
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publicerades även på Bolagets hemsida samt genom pressmeddelande den 5 maj 

2026. Stämman förklarade sig vara behörigen sammankallad. 
It was noted that a notice was published in the Swedish Official Gazette on 12 May 
2026 and that an announcement that a notice had been made was published in 
Dagens industri on the same day. The notice was also published on the Company’s 

website through press release on 5 May 2026. The meeting was declared duly 
convened.  

7. Förslag till beslut om riktad nyemission av aktier till säljarna av Nordic 
Shield Group AB (publ) / Proposal to resolve on a directed new share 
issue to the sellers of Nordic Shield Group AB (publ) 

Ordförande föredrog det huvudsakliga innehållet i styrelsens förslag till beslut om 
riktad nyemission av aktier till säljarna av Nordic Shield Group AB (publ), Bilaga 

2. 
The chairperson of the meeting presented the board of directors’ proposal to 
resolve on a directed new share issue to the sellers of Nordic Shield Group AB 

(publ), Appendix 2. 

Det noterades att beslut enligt denna punkt är giltigt endast om beslutet biträds 
av aktieägare med minst två tredjedelar (2/3) av såväl de avgivna rösterna som 

de aktier som är företrädda vid stämman. 
It was noted that a valid resolution requires that the resolution is supported by 
shareholders representing at least two thirds (2/3) of both the votes cast and the 
shares represented at the meeting. 

Det beslutades i enlighet med styrelsens förslag enligt Bilaga 2.  
It was resolved in accordance with the board’s proposal as set out in Appendix 2. 

8. Beslut om bemyndigande för styrelsen att vidta smärre justeringar av 

besluten / Resolution to authorise the board of directors to undertake 
minor adjustments of the resolutions 

Stämman beslutade, i enlighet med styrelsens förslag, att bemyndiga styrelsen, 
den verkställande direktören eller den styrelsen i övrigt förordnar, att vidta sådana 
smärre justeringar och förtydliganden av de på stämman fattade besluten i den 
utsträckning detta är nödvändigt för registrering av besluten. 
The meeting resolved, in accordance with the board's proposal, to authorise the 

board, the CEO, or the person appointed by the board to make minor adjustments 
and clarifications to the resolutions made at the meeting to the extent necessary 
for the registration of the resolutions. 

9. Stämmans avslutande / Closing of the meeting 

Då samtliga punkter på dagordningen behandlats tackade ordförande aktieägarna 
för visat intresse och förklarade stämman avslutad.  

Since all the items of the agenda had been dealt with, thanked the chairperson 
the shareholders for their participation and declared the meeting closed. 

 
__________________ 

 
Signatursida följer / Signature page follows 
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Vid protokollet: 
Minutes kept by: 
 

Justeras: 
Approved: 
 

 

_________________________ 
Mark Falkner 

 

_________________________ 
Anders Danielsson 
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Bilaga 1 / Appendix 1 

[Se separat röstlängd / See separate voting list] 
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Bilaga 2 / Appendix 2 

 
Styrelsens förslag till beslut om riktad nyemission av aktier till säljarna av Nordic Shield 
Group AB (publ) 
The board of directors’ proposal to resolve on a directed new share issue to the sellers of 

Nordic Shield Group AB (publ) 
 
Styrelsen föreslår att extra bolagsstämma beslutar om en riktad nyemission om högst 8 799 623 
aktier, innebärande en ökning av Bolagets aktiekapital med högst 2 320 244,58 kronor. Det noteras 
att skälet till den riktade nyemissionen är med anledning av det aktieöverlåtelseavtal som har ingåtts 
avseende Bolagets förvärv av aktier i Nordic Shield Group AB (publ) (”NSG”). För beslutet ska i övrigt 
följande villkor gälla. 

The board of directors proposes that the extraordinary general meeting resolves on a directed new 
share issue of not more than 8,799,623 shares, entailing an increase of the Company’s share capital 
by not more than SEK 2,320,244.58. It is noted that the reason for the directed new share issue is 
in connection with the share purchase agreement that has been entered into regarding the 
Company’s acquisition of shares in Nordic Shield Group AB (publ) (”NSG”). The following terms and 

conditions shall otherwise apply to the resolution. 

 
1. Aktierna skall endast tecknas av de större säljarna av NSG, bestående av NEZ Holding AB, 

M4Y Sweden AB och Sailing Mare AB (”Säljarna”), med inbördes fördelning enligt 
aktieöverlåtelseavtalet. Skälet till avvikelsen från aktieägarnas företrädesrätt är att fullfölja 
Bolagets åtagande i enlighet med det aktieöverlåtelseavtal som har ingåtts avseende förvärv 
av aktierna i NSG.  
The shares shall only be subscribed for by the major sellers of NSG, consisting of NEZ Holding 

AB, M4Y Sweden AB and Sailing Mare AB (the “Sellers”), with internal allocation in 
accordance with the share purchase agreement. The reason for the deviation from the 
shareholders’ preferential rights is to fulfil the Company’s obligations in accordance with the 
share purchase agreement that has been entered into regarding the acquisition of the shares 
in NSG. 
 

2. Aktierna ska tecknas till en kurs om 19,64 kronor per aktie, vilket motsvarar den 

volymviktade genomsnittskursen (VWAP) för Bolagets aktie under dagen för ingåendet av 

aktieöverlåtelseavtalet. Överkurs ska tillföras den fria överkursfonden. Teckningskursen har 
fastställts dels genom förhandlingar med Säljarna på armlängds avstånd, dels genom 
beaktande av den volymviktade genomsnittskursen för Bolagets aktier. Styrelsen bedömer 
därför att marknadsmässigheten i teckningskursen har säkerställts. Vidare har styrelsen 
även gjort bedömningen att det är till fördel för Bolaget och dess aktieägare att betalning för 

förvärvet delvis erläggs genom nyemitterade aktier i Bolaget. 
The shares shall be subscribed for at a price of SEK 19.64 per share, corresponding to the 
volume-weighted average price (VWAP) for the Company’s share on the date of execution of 
the share purchase agreement. Any premium shall be transferred to the unrestricted share 
premium reserve. The subscription price has been determined partly through negotiations 
with the Sellers on an arm’s length basis, and partly by taking into account the volume-
weighted average price for the Company’s shares. The board of directors therefore considers 

that the market terms of the subscription price have been ensured. Furthermore, the board 
of directors has also made the assessment that it is to the benefit of the Company and its 
shareholders that payment for the acquisition is partly made through newly issued shares in 
the Company. 
 

3. Överteckning kan inte ske. 
Over-subscription is not possible. 

 
4. Teckning av de nyemitterade aktierna ska ske på separat teckningslista som hålls tillgänglig 

för tecknarna. Teckning ska ske på dagen för tillträdet av aktierna i NSG, dock senast den 
31 juli 2026. Styrelsen har rätt att förlänga teckningsperioden. 
Subscription of the newly issued shares shall be made on a separate subscription list made 
available to the subscribers. Subscription shall be made on the date of completion of the 

acquisition of the shares in NSG, but no later than 31 July 2026. The board of directors is 
entitled to extend the subscription period. 
 

5. Betalning för tecknade aktier ska erläggas kontant eller genom kvittning av fordran. 
Betalning ska ske på dagen för tillträdet av aktierna i NSG, dock senast den 31 juli 2026. 
Styrelsen har rätt att senarelägga sista dag för betalning. 
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Payment for subscribed shares shall be made in cash or by way of set-off of claims. Payment 

shall be made on the date of completion of the acquisition of the shares in NSG, but no later 
than 31 July 2026. The board of directors is entitled to postpone the final date for payment. 
 

6. De nya aktierna berättigar till vinstutdelning från och med den dag aktierna har förts in i den 

av Euroclear Sweden AB förda aktieboken. 
The new shares shall entitle the holder to dividends from the date on which the shares have 
been entered in the share register maintained by Euroclear Sweden AB. 
 

7. Styrelsen, eller den styrelsen utser, bemyndigas att vidta de smärre justeringar som krävs i 
detta beslut som kan visa sig erforderliga i samband med registrering vid Bolagsverket eller 
Euroclear Sweden AB. 

The board of directors, or any person appointed by the board, is authorised to make such 
minor adjustments to this resolution as may be required in connection with registration with 
the Swedish Companies Registration Office (Sw. Bolagsverket) or Euroclear Sweden AB. 
 

För giltigt beslut krävs att beslutet biträds av aktieägare med minst två tredjedelar (2/3) av såväl 

de avgivna rösterna som de aktier som är företrädda vid stämman. 

A valid resolution requires the support of shareholders holding at least two-thirds (2/3) of both the 
votes cast and the shares represented at the meeting. 
 


